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Eko Eso Eg ES ILO 

Un año más, se acerca el verano y con él el tiempo de vacaciones y el de los 

más importantes Congresos, dentro del mundo esperantista, y de ellos el que debe 

ocupar nuestra mayor atención e interés es el Congreso Universal de 

Esperanto, que se celebrará en la bella y artística ciudad de PRAGA. 

de Pero además, habrá otros, entre ellos el Congreso Español de Esperanto que 

se celebrará en Murcia en fechas anteriores a las del CONGRESO UNIVERSAL 

En todos ellos, en mayor o menor medida, además de tratar sobre temas de 

interés y de plantear, en reuniones y asambleas, los proyectos e ideas para el 

futuro, tendremos la posibilidad de conseguir nuevos amigos y saludar a los 

antiguos, sin olvidar la posibilidad que nos brindan los Congresos para conocer 

las bellezas histórico-artisticas de la Ciudad en la que nos reunimos. 

Junto a las reuniones de trabajo se celebrarán otras, de entretenimiento y 

diversión, en las que podremos conocer los lugares más interesantes de la Ciudad 

donde nos reunamos, así como los más típicos e interesantes alrededores, no 

olvidando que, sobre todo en PRAGA, tendremos ocasión de conocer su rico 

folklore y escuchar las obras maestas de insignes compositores como DVORAK, 
SMETANA y otros. Esta faceta debería ser tenida muy en cuenta por los 

organizadores de cualquier tipo de Congreso, ya sea de caracter regional, 
nacional o internacional, ya que en los mismos debemos considerar dos factores 
uno dar a conocer el Esperanto, mediante los medios más diversos y convenientes, 

a los habitantes de la Ciudad donde tiene lugar el Congreso y otro, no menos ' 

interesante, dar a conocer la Ciudad a los congresistas. 

Cuantos habeis participado alguna vez en algún Congreso, sobre todo si 
este ha sido uno Universal, seguro que guardareis en la memoria los buenos 
momentos, entonces pasados y añorareis que, por circunstancias de la vida, no 

podrais seguir participando como sería vuestro deseo. 

LL. Hs



  
TOLEREMO 

En Ciuj sferoj kaj Ciunivele, la popoloj nepre bezonas 
kunlaboron, Car individue kaj dise neniam ili kapablus solvi 

problemojn kiuj jam de longe Cesis esti izolitaj, naciaj kaj 
lokaj. 

Problemoj kiaj polucio, malsato, soifo kaj severaj malsanoj 

diversagrade ĉeestas ĉie en la mondo, kaj neniu lando povas 

fanfaroni pri efektiva ŝirmilo kontraŭ tiaj skurĝoj. Eĉ la plej 

riĉaj kaj ŝajne feliĉaj nacioj devas agnoski la ekziston, ene de 
siaj limoj, de sociaj malfacilaĵoj, kiaj mal- aŭ subokupiteco 
kaj gravaj malsanoj kiaj kancero, aideso, epidemiaj infektoj. 

Iu ajn milito kontraŭ tiuj malamikoj de la homaro nur povas esti 
sukcesa, se la popoloj decidos serioze kunlabori. 

Sed ĉu eblas kunlaboro se antaue ne naskiĝas la toleremo? 

Se oni antaŭe ne forigas la egoismojn, la jaluzojn, la falsajn 

kaj militkreajn patriotismojn kaj ĉiujn ceterajn ismojn?. 

Cio supre dirita he estas fremda al la Esperanto movado. 

Ĉiutage ni legas aŭ aŭdas pri novaj proponoj por plibonigi kaj 

Simpligi la lingvon; -pri akraj kritikoj kiuj celas, sed ne 
kapablas, pravigi la vidpunktojn de la kritikantoj, pri apartaj 

stiloj kiuj estigas apartajn skolojn. 

= Ĉu ne estus pli logike kaj dezirinde, ke ekzemple brita, 

hispana, hungara. germana aŭ rusa skoloj, nur signifu ke en la 

koncernaj landoj la movado kalkulas sur konsiderinda nombro da 
bonaj regantoj de la lingvo, elstaraj verkistoj kaj tradukistoj, 

kaj homoj kiuj krom okupi gravajn lokojn en la politika, eduka 
kaj ekonomika kampoj de siaj propraj socioj ankaŭ fieras esti 
Esperantistoj? 

Nu bone, jam estas tempo praktiki la toleremon kaj impulsi 

la kunlaboron, kiuj solaj ebligos la realigon de niaj komunaj 
celoj. Ni penu demonstri ne la malbonajn ecojn de la kontraŭulaj 
varoj, sed la bonajn ecojn de la profesiaj sferoj, kaj apliku 
ilin ene de nia Esperanto-aktivado. 

Eble iam ni povos krei validan produkton utilan al la 

ĝenerala mondo, kaj pravigi la estiĝon de iu aparta Esperanta 
skolo aŭ modelo. 

Andres Turrisi 

(Artikolo aperinta en Venezuela Stelo)



HUMORO 

Mi marido se encuentra en su nuevo trabajo como pez en el 
agua. 

-¿qué hace? = 
-nada. 

"ss. s.s. ssss.s.s..-. 

Estaba una viuda rezando junto al cadáver de su marido. 
Viene un amigo a darle el pésame y le dice: 

-Lo siento... 
-No, dice ella, déjalo acostado. 

.... 1... ..... o 

-¿Tu padre de qué murio? 
-De cataratas 
-¿Le operaron? 

-No, le empujaron. 

-Ĉu vi studis muzikon? 
-Jes iomete 
-Ĉu vi scias kion mi momente ludas? 
~Ho~jes,-vi lufassy;. pianon; 

-Sinjoro, via hundo mangis unu el miaj kokinoj 
-Dankon, bona homo, pro via averto. Hodiaŭ vespere mi ne 

donos al ĝi manĝajon. 

Patro:- Ne mensogu!. Kiam mi estis infano, neniam mi 
„mensogis. 

Filo:- Kiam do vi komencis mensogi, patro? 

-Diru al mi frazon en kiu enestas "sukero" 
-"Miaj gepatroj ofte trinkas kafon" 
-Sed kie estas "sukero"? 
-En la kafo. 

s.s. 1. sss sssss.scecce.
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EADAT nma: 
OE ESPERANTA 

Un año más llega el momento de la reunión anual más 
importante de los esperantistas de España, cual es la celebración 
del Congreso Nacional. Esta vez la ciudad elegida ha sido Murcia. 

Murcia ha sido sede de diversos congresos y encuentros 
esperantistas, entre ellos el Congreso Nacional celebrado con 
gran éxito en 1981, pero creemos que se trata de una ciudad digna 
de visitar en cualquier momento. 

La región murciana se situa en la parte sudoriental de la 
peninsula ibérica, con una superficie de 26.175 kilómetros 
cuadrados. Tiene una zona próxima al mar, seca, mientras que en 
el interior de todos. és conocida la riqueza de la huerta 
murciana. 

Cuando se llega a Murcia, destaca enseguida su clima suave, 
y su Catedral, con 95 m. de altura, verdadera joya del gótico y 
del barroco. Comenzada en 1394 y construida en 1465 sobre la 
primitiva mezquita, tiene una curiosa fachada de 1754 barroca 
con influencias neoclásicas. En el interior, se guarda la urna 
con el corazón del rey Alfonso X el Sabio,como prueba de 
agradecimiento a esta noble ciudad donde el rey vivió durante 
años. 

Además Murcia cuenta con interesantes museos, dignos de 
visitar, como el Museo catedralicio, el museo arqueológico, el 
Museo provincial y el de Salzillo, éste de gran interés para el 
que quiera conocer bien el espíritu de esta ciudad. Destacan las 
esculturas de Salzillo por su profundidad psicológica, como 
podemos ver en las figuras de Cristo y Judas en el paso "El 
prendimiento", La Dolorosa, mostrando el dolor sereno de la 
Virgen, la Oración del Huerto, o el bellísimo Belén, de estilo 
italiano. 

El programa del: Congreso nos ofrece además de las 
tradicionales sesiones de trabajo, concierto de canciones en 
Esperanto, fiesta folclórica murciana, exámenes para adquirir el 
título de Diplomado en Esperanto, excursión de todo el dia a S. 
Javier y S. Pedro Pinatar hasta el Mar Menor, Cartagena, La Unión 
y Cabo de Palos; una visita turística por la ciudad de Murcia, 
banquete, Asamblea Genral de la Federación etc. 

M.R. Urueña 

ESPERANTO, EL IDIOMA INTERNACIONAL 

 



TRA LA MONDO 

KULTURA CENTRO ESPERANTISTA, de La Chaux de Fonds (Svisio), 

aranĝas interesajn prelegojn, la 22-an kaj 23-an de junio, Ppri 
la Akademio de Esperanto. La Akademio transprenis de D-ro 

Zamenhof la gvidan rolon en la konservado de nia lingvo. Kiel ĝi 

plenumis tiun rolon tra 90-jara lingva evoluo? 
Al tiaj demandoj respondos la novaj gvidantoj de la 

Akademio, unuan fojon kune: WERNER BORMANN kaj PERLA MARTINELLI. 

ESPERANTA KURSO EN ŜTATA (UNIVERSITATO. Unu el la 

Universitatoj kie okazas esperanto-kurso, estas la 

"Universitata per Stranieri" de Siena (Italio) kiu 

aparte okupiĝas pri instruado de itala lingvo kaj pri 

esploro de instrumetodoj. Ĉijare ili decidis starigi 

korenpondan kurson pri Esperanto, ĉefe por instruistoj 

en italaj lernejoj ĉiunivelaj. 

  

KULTURA ESPERANTO-DOMO. 

Kastelo Gresillon, en Bauge (Francio). 

Gi disponigas al la restadantoj bonajn 
ĉambrojn, bibliotekon, butikon, kursojn 

diversgradajn ktp. Fondita en 1951, la 

kastelo posedas 18 hektaran parkon, kaj .3 
tie vi povas studi Esperanton kaj fari ; 
amikecon kun esperantistoj diverslandaj. 

  

AMIKECA RETO. La sciado de la internacia lingvo malfermas 

al vi novajn pordojn. Vojaĝado povas 

iĝi pli densa danke al ampleksa 

listo de amikoj en ĉiuj kontinentoj. 
Tio eblas nur en Esperantio, ĉar ek- 

zistas komuna amika sento.“Amikeca 

reto funkcias ekde Amboise ' 

(Francio).    
25-a POLA ESPERANTO-KONGRESO. Okazonta de 

la 15 ĝis la 20-a de julio en Bjalistoko, enha- 
vas tre riĉan programon: interkonan kaj nacian 

vesperon, teatron, kunsidojn, koncertojn, disko- 

tekon, ekskursoj ktp. 

Informas pri la evento "Esperantotur" 

  
 



  

LIBROSERVO COMUNICA 

El encargado del Servicio de Libros de la Federación Española 
de Esperanto nos comunica que el citado Servicio permanecerá cerrado , por 
vacaciones, del 15 de Julio al 1 de Septiembre. 

Las personas que asistan al Congreso Español de Esperanto en Murcia, 
podrán adquirir libros y demás material esperantista durante los dias de duración 
del mismo, ya que en dicha Ciudad funcionará un Servicio de Libros. 

PERIODIGO» 
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